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0golne srodki ostroznosci

Otwieranie opakowania

« Przed przystapieniem do instalacji nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi i dostosowac sie do wskazéwek podanych przez producenta;

« Po rozpakowaniu sprawdzic ogdlny stan urzadzenia;

- Flementy opakowania (plastikowe torebki, pianka polistyrenowa, itd.) nie moga znajdowac sie w zasiequ dzieci poniewaz s3 one dla nich niebezpieczne;

0golne wskazowki dotyczace instalacji

« Instalagja, programowanie, konserwacja produktu musza by¢ wykonane przez profesjonalnych technikéw, ktérzy odbyli szkolenie zgodnie z obowigzujacymi standardami, w tym rowniez w zakresie ochrony zdrowia i
bezpieczenistwa;

- Prace instalacyjne nalezy prowadzi¢ w dobrze oSwietlonym miejscu, gdzie nie wystepuja zagrozenia dla zdrowia, oraz uzywac narzedzi w dobrym stanie technicznym;

« Urzadzenie musi byc zainstalowane zgodnie ze stopniem ochrony IP wskazanym w danych technicznych;

« Nie przykrywac ani nie zastania¢ otworéw wentylacyjnych i chtodzenia;

Itacza elektryczne

« Instalacja elektryczna musi byc zgodny z obowiazujacymi standardami w danym kraju;

« Przed podtaczeniem do zasilania sieciowego nalezy upewnic sie, ze oznaczenia na tabliczce znamionowej odpowiadaja charakterystyce zasilania sieciowego;

« Urzadzenie zasilane z sieci powinno byc chronione przetacznikiem wielobiegunowym z rozwarciem stykéw powyzej 3mm;

« Przewody, ktdre nie 53 uzywane musza by¢ zaizolowane;

« Aby unikna¢ przypadkowych zwarc, nalezy osobno spiac przewody zasilania sieciowego i przewody sygnatowe niskiego napiecia;

« Koricowki kabli nalezy pobieli¢, aby zapobiec awariom na skutek ich utlenienia;

Zakonczenie instalacji

« Po zakoriczonej instalacji, nalezy sprawdzi¢ poprawne dziatanie urzadzenia i systemu jako catosci;

« Instalator musi upewnic sie, ze informacje podane uzytkownikowi s3 wiasciwe oraz, ze uzytkownik zostat z nimi odpowiednio zapoznany;

Konserwacja

« Przed rozpoczeciem czyszczenia lub czynnosci konserwacyjnych nalezy odfaczy¢ zasilanie od urzadzenia; jezeli urzadzenie jest zasilane przez gtowna sie¢ nalezy odtaczyc 7rodto zasilania za pomoca przefacznika
znajdujacego sie pomiedzy urzadzeniem a podtaczeniem do zasilania;

« W przypadku usterki lub awarii od urzadzenia nalezy odtaczy¢ zasilanie i nie podejmowac préb naprawienia urzadzenia samodzielnie;

« Jezeli urzadzenie wymaga naprawy, nalezy skontaktowac sie z centrum wsparcia technicznego autoryzowanym przez producenta. Nalezy zawsze uzywac czesci dostarczanych przez CAME Group s.p.a.;

Urzadzenie moze byc wykorzystywane tylko do celéw, do ktorych zostato zaprojektowane i przeznaczone. Niezastosowanie si¢ do powyzszych instrukji moze stanowic zagrozenie dla bezpiecznego
dziafania urzadzenia. Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku nieprawidtowego, niewtasciwego lub nieprzemyslanego uzytkowania urzadzenia.
USUWANIE

Nie wolno zasmiecac srodowiska elementami opakowania. Nalezy upewnic sie, ze produkt zostanie usuniety zgodnie z prawem obowigzujacym w kraju, w ktérym jest uzywany. Jezeli urzadzenie zakoriczy swoj cykl uzytkowania, nalezy upewnic
sie, ze nie bedzie ono zasmiecac Srodowiska naturalnego.

Urzadzenie musi by¢ usuniete zgodnie z obowigzujacymi przepisami, a o ile to mozliwe, jego czesci nalezy poddac recyklingowi. Czesc, ktére moga zostac poddane recyklingowi s3 opatrzone odpowiednim symbolem oraz skrétem materiatu, z
ktorego s3 wykonane.
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MONTAZ

Zdja¢ metalowa ramke poprzez przesuniecie go po uprzednim wcisnieciu plastikowego przycisku (rys. 1). Przymo-
cowac ramke do wbudowanej puszki elektrycznej @60mm (Rys. 2), lub do prostokatnej puszki elektrycznej 503 (rys.
3i4), lub prostokatnej puszki elektrycznej 506E (rys. 5) lub puszki montazowej Ophera (PHI) za pomoca dostarczo-
nych $rub, zwracajac uwage na wskaznik TOP ﬁ(go’ra). Dla zapewnienia wiekszej stabilnosci i lepszego przylegania
do powierzchni, przymocowac puszke za pomoca dostarczonych srub i kotew.

Puszka musi by¢ zamontowana na wysokosci odpowiedniej dla uzytkownika. Nie dokrecac zbyt mocno srub.

1 Po podtaczeniu nalezy przymocowac urzadzenie zaciskami do metalowej ramki (rys. 6-7).

Aby zdemontowac urzadzenie z metalowej ramki nalezy zwolni¢ plastykowy haczyk i unies¢ (rys. 8).
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Wejscie liniowe magistrali BUS
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DANE TECHNICZNE
Zasilanie z magistrali BUS: 1520 VDC
Pobdr pradu: 175 mA max (<1 mA stand-by)

Pobér pradu w trybie jednej diody LED (dzwonienie wylgczone): T mA

Temperatura przechowywania: -25°C +70 °C

af" [l
eQe eQe

1

MASTER s SLAVE

Temperatura pracy: +5°C +40°C

Stopien ochrony IP: P30
Standard obrazu: PAL/NTSC
Wyswietlacz: LCD TFT 3,5"

W przypadku réwnoczesnego potaczenia z kilkoma panelami wewnetrznymi sygnat
dzwiekowy zostanie nadany przez kazdy wideofon ale obraz bedzie widoczny tylko w
odbiornikach skonfigurowanych jako MASTER.
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PROGRAMOWANIE
[ Programowanie potaczen — patrz instrukcja dotyczaca odbiornika wewnetrznego.

Wejscie w tryb programowania. \Wcisnac przycisk na 3 sekundy. Krétki sygnat dzwiekowy Ai migajaca dioda LED potwierdzajg
wejscie w tryb programowania (@.
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Programowanie melodii powigzanej z potaczeniem z panelu zewnetrznego. (1 sygnal dzwiekowy). Aby ustyszec¢
melodie w kolejnosci, nalezy nacisna¢ przycisk e (2. Aby wybra¢ melodie i zakoriczy¢ programowanie, nalezy nacisna¢ przycisk
A®. Aby wybra¢ melodie i kontynuowac programowanie, nalezy nacisna¢ przycisk &= @).

® ” Programowanie melodii powigzanej z dzwonkiem do drzwi (2 sygnaty dzwiekowe). W przypadku tego rodzaju pro-
gramowania @ (® nalezy postepowac tak, jak opisano wczesniej w czesci,Programowanie melodii powiazanej z pofaczeniem
z odbiornika wejéciowego”

Programowanie liczby sygnatéw polaczenia (3 sygnaly dzwiekowe). Nacisna¢ przycisk @ tyle razy, ile razy ma zostac
nadany sygnat potaczenia (od 1 do 6) (®.

3 sekundy po nacisnieciu przycisku po raz ostatni zostanie odtworzony sygnat potaczenia dla wybranej liczby. W celu zapisania
ustawien i zakoriczenia programowania nalezy nacisna¢ przycisk A ®); w przeciwnym wypadku wcisnaé przycisk €= @) zwol-
nienia zamka w celu ponownego wejscia do procedury programowania melodii powigzanej z potagczeniem

z panelu zewnetrznego.
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INSTALACJA

- Jednostka zasilajgca musi by¢ ZAWSZE zainstalowana poziomo.
- Urzadzenie moze by¢ zainstalowane na szynie spetniajacej wymogi normy DIN (EN 50022) w odpowiednim pa-

nelu elektrycznym.
- Ogdlne wymiary urzadzenia przedstawione zostaty na rysunku 1.
Jezeli jednostka zasilajaca jest zainstalowana w metalowej ostonie, konieczne jest zapewnienie odpowiedniej
wentylacji.

M1

M2

LISTWY ZACISKOWE

Zasilanie sieciowe
~

~ | Zasilanie 18V DC (¥)

(*) Urzadzenie jest elektronicznie chron-
ione przed przecigzeniami i zwarciami.

DANE TECHNICZNE

Zasilanie 230 VAC 50+60 Hz
Pobdr pradu I Z]Cax —200 MA
Straty pradu 10 W max

Moc znamionowa 18VDC1A-05A17/3
Wymiary 4DIN

Temperatura -25°C+70°C
przechowywania

Temperatura pracy 0°C+35°C

Stopieri ochrony IP 1P 30
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Odkreci¢ blokujace $ruby za pomoca klucza ampulowego i zdjac plytke (rys. 1). Przymocowac zaslepki i przykreci¢
panel na odpowiedniej wysokosci (rys. 2).

Kable przetozy¢ przez otwor tak, jak jest to pokazane na rysunku 2.

Wyjac plastikowa ostone zacisku i okablowac¢ potaczenie (rys. 4). Po wykonaniu wszystkich podtaczen, ponownie
wiozy¢ ostone zaciskdw. W celu zamontowania akcesoridw, patrz rozdziat,Instalacja modutéw przyciskow”
Przeprowadzi¢ programowanie i regulacje panelu

zewnetrznego zgodnie z opisem w rozdziale ,Programowanie”. Zatozy¢ przednig ptytke (rys. 1).

r‘;1 080 mmﬁ

L— 500 mm—|

MONTAZ PODTYNKOWY

Zamontowac skrzynke montazowa w wybranym miejscu biorac pod uwage pozycjonowanie obiektywu kamery
(rys.3), uprzednio przetozywszy kable przez otwory w oznaczonych punktach (rys. 6 punkt A).

Podczas wbudowywania skrzynki montazowej mozna uzy¢ dostarczonej podktadki, aby uniknac znieksztatcen (rys.
6 punkt B).

Odkreci¢ blokujace sruby za pomoca klucza ampulowego i zdja¢ plytke (rys. 1).

Ztacza kablowe przeprowadzi¢ przez specjalny otwor (rys. 2) a panel gtéwny przymocowac na ramce tak, jak jest to
pokazane na rysunku 7. Nastepnie zdja¢ plastikowa ostone i okablowac potaczenie (rys. 4) Po wykonaniu wszystkich
potaczen ponownie umiescic¢ front panelu zewnetrznego. W celu zamontowania akcesoriow, patrz rozdziat,Insta-
lacja modutéw przyciskéw”. Przeprowadzi¢ programowanie i regulacje panelu wejsciowego zgodnie z opisem w
rozdziale Programowanie”. Zatozy¢ przednia ptytke (rys. 1).

DANE TECHNICZNE
Panel zewnetrzny
Zasilanie: 16-18 VDC/ 16-18 B nocT. Toka

Pobér pradu: 250 mA maks. (100 mA w trybie
gotowosci)

Wymiary: 99x207x30 mm
Temperatura przechowywania: -25 °C +70 °C

Temperatura pracy: -15 °C +50 °C

Stopien ochrony IP: [P 54
Kamera

Standard obrazu: PAL/NTSC
Rozdzielczo$¢: 680x512 pikseli

7 Minimalne oswietlenie: 1 LUX
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INSTALACJA MODULOW PRZYCISKOW

Wprowadzi¢ modut przyciskéw jak pokazano na rys. 1 zwracajac szczegdlng uwage na kierunek gora-dét (rys. 3).

Usuna¢ szybke i wpisa¢ nazwy uzytkownikdw jak pokazano na rys. 2, zwracajac szczegdlng uwage na kierunek

gora-dot szybki.

Wymiary spersonalizowanych etykietek

53x13x0,3 mm

53x33x0,3 mm
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AKCESORIA

- 001DCOOEGMAT11 klawisz pojedynczy (D,
- Skrzynka montazowa 001DCOOPLCOO3 (2),
- 001DCOOPLACOO1 zadaszenie (),

- Ramka montazowa 001DCOOPLACO02 @).
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é LISTWY ZACISKOWE FUNKCJE DIOD | DOSTRAJANIE
_ ( ~ AV [P 7 :
. Hooqygggg@oo“(p Regulacja
BOUT | Magistrala \® %000 0% Ly 1 [ﬂ Poziom gto$nosci gtosnika
- | \® @ 3% (1]
= + \ & o @ Poziom gtosnosci mikrofonu
Zasilanie 16-18 VDC
- Elektrozamek 1-10 s
—  Uziemienie (domyslnie 1's)
g & Zwalnianie blokady drzwi (NA)
[&1] | Elektrozamek | |
— |12V 1 Amaks. \ /
Legenda sygnalizacji LED
N I
O | Wylaczone | @ Wiaczone -9~ | Powolne miganie _:I — | Szybkie miganie
PROGRAMOWANIE

Pierwsze programowanie

Wejscie w tryb programowania. Nacisna¢ przycisk PROG ) i przytrzymac przez przynajmniej 3 sekundy
a nastepnie zwolni¢ go (w ciagu 6 sekund), kiedy tylko zapali sie dioda LED PROG, a podéwietlenie przyciskdw
zacznie migad, jak jest to pokazane na rysunku (2.

Jezeli dioda LED PROG nie zapala sie, oznacza to, ze wystapita usterka. Nalezy sprawdzi¢ podfaczenia i powréci¢ do
programowania

Programowanie typu przycisku. Nalezy nacisngc¢ pierwszy przycisk na zewnetrznym panelu wejsciowym w
potozeniu oznaczonym@/@A i przytrzymac do momentu, gdy podswietlone diody LED przestang miga¢ @ i
zaczng $wiecic.

m1
9 )| — O =
squrlS) —~ = Nl "ol

Programowanie przycisku potaczenia. Podnies¢ stuchawke panelu, ktory ma zosta¢ zaprogramowany (3,
jednocze$nie naciskajac przycisk zwalniania blokady drzwi w—aoraz przycisk AUX2 §®.

Na zewnetrznym panelu wejsciowym nacisng¢ przycisk potaczenia z wewnetrznym odbiornikiem @). Sygnat
dzwigkowy potwierdzi zapamietanie ustawienia.

Odwiesi¢ stuchawke a nastepnie powtdrzy¢ powyzsze czynnosci dla wszystkich pozostatych odbiornikéw
wewnetrznych.
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Wyijscie z trybu programowania. Nacisna¢ i krotko przytrzymac przycisk PROG (9. Dioda LED PROG zgasnie.
UWAGA. Jezeli zadna czynnos¢ nie zostanie wykonana przez 30 minut, proces programowania zakonczy sie auto-
matycznie.

Wejscie w tryb programowania. Nacisng¢ przycisk PROG (D) i przytrzymac przez przynajmniej 3 sekundy a
nastepnie zwolni¢ go (w ciggu 6 sekund), kiedy tylko dioda LED PROG zacznie miga¢, a podéwietlenie przyciskow
zacznie swieci¢, jak jest to pokazane na rysunku 2.

Jezeli dioda LED PROG nie zapala sie, oznacza to, ze wystapita usterka. Nalezy sprawdzi¢ podtaczenia i powrdci¢ do
programowania.

(9]

Programowanie przycisku potaczenia. Podnies¢ stuchawke panelu, ktory ma zosta¢ zaprogramowany (@),
jednoczednie naciskajac przycisk zwalniania

blokady drzwi w—aoraz przycisk AUX2 § @. Na zewnetrznym panelu wejsciowym nacisnac przycisk potaczenia,
ktory ma zostac przypisany do wewnetrznego

odbiornika (®). Sygnat dzwiekowy potwierdzi zapamietanie ustawienia. Odwiesi¢ stuchawke () a nastepnie
powtodrzy¢ powyzsze czynnosci dla wszystkich pozostatych odbiornikéw wewnetrznych.

Wyjscie z trybu programowania. Nacisnac i krétko przytrzymac przycisk PROG @). Dioda LED PROG zgasnie.
UWAGA. Jezeli zadna czynnos¢ nie zostanie wykonana przez 30 minut, proces programowania zakonczy sie auto-
matycznie.

Programowanie typu przycisku. Na etapie ,Programowanie przycisku potaczenia” nacisng¢ przycisk PROG (® i
przytrzymac przez co najmniej 3 sekundy, a nastepnie zwolni¢ go (w ciggu 6 sekund), jak tylko zapali sie dioda LED
PROG, a podswietlenie przyciskow zacznie migac, jak jest to pokazane na rysunku (9.

Nastapi wejscie w tryb ,Programowania typu przycisku”. Nacisna¢ pierwszy przycisk na zewnetrznym panelu
wejsciowym w potozeniu oznaczonym i przytrzymac do momentu, gdy podéwietlone diody LED przestang
migac @D i beda $wieci¢. Na koniec, w celu wyjscia z trybu programowania, nacisnac i krétko przytrzymac przycisk
PROG (. Dioda LED PROG zgasnie. Jezeli zadna czynnos¢ nie zostanie wykonana przez 30 minut, proces progra-
mowania zakonczy sie automatycznie.
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[ | VCM/1D | UTP CAT5
N°Master | 3 | 2 | 1 1
N° Slave 0(3]|7 3
Odlegtosci
VCM/1D VCM/2D UTP/CAT 5 2x1mm? 2x2,5mm?
La+Le <100 m - <100 m -
e Lb+Le <100m - <100m -
Lctle <100 m - <100 m -
cotoconzac e Ld+Le <100 m - <100 m -
=Tk
Lf - - <25m <60 m
D La+Lb+Lc+Ld+Le <600 m <250 m
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CAME Group S.p.A

Viale delle Industrie, 89/c

31030 Dosson di Casier-TREVISO-Italy
www.came.it-info@came.it
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